TABULKA ZARIZOVACICH PREDMETU

OZNACENI , - CONCOV? PRVEK \ODOVODU VYSKA UMISTENI VvODU
PREDMETU NAZEV FREDNETY ! NAD PODLAHOU (mm)
SESTAVA PODRUZNEHO MERENI VODY VSO1 o D DEE7 NASTENNA BATERIE 1130
- TABULKA ZARIZENI -
o POZICE | ZARIZENI SPECIFIKACE il PRACKA ROHOVY VENTIL o
/—\‘ = /—\‘ ot st vonouea | SPAJCT FAKTURACNI VODOMER SENSUS WP~Dynamic Cn=40m3/h, : oPREHA NASTENNA BATERIE 1400
SN ZPETNA MONTAZ DO VODOMERNE SESTAVY U UMWADLD ROHOVY VENTIL 580
‘fl:_* ********************************* |:;| ””””””” :;l ””””””””””””””””””” |;: ””””””” T = E— | 7__7“ H:; 777777777777777777 e |:;|7 AUTOMA—HCKA - CERPADLO\/E PRO\/EDEN‘, MOTOR ZXBKW, 400\/, QmQX: 55m5/h, NASTENNA BATERIE
‘ | 777777777777 S Epm—— B——E——— 7i7 7i7 7777777777777777777777777777777777 l7 — I_: 77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 | : SESTAVA PODRUZNEHO MEREN[ VODY VSOZ : | 7777777777777 N - |_J ZTQ I HmQX: Y)Om, PQ‘POJEN‘ 5”)( 2 W/ZH, OB\JEM EXP NADOB 2)(24‘, e B - & _
i i T TLAKOVA STANICE v VYLEVKA DITURVIT (SV,TV) /MODUL PREDSTENOVY 675-875/1330
o N . o _ ] ROZM. 520x1022x975mm (s)
IR 8 N - 3 Al s | AKUNULACN AKUMULAGNI ZASOBNIK ROBC1000, OBJEM 8851, ¢ 950mm V. —
G N N ! : UzKoLlalaj | A JASOBNK. T ZOLACE, WSKA 2120mm N v VANA N@%W BATERIE 800
3 2.0.1 P6 202 o | S 1 2.0.9 1y |PODRUINY DN15, Qn=1,6m3/h, S M-BUS MODULEN, Y ZAVISLOSTI NA UMISTENI W JANICHA NA NOFY NASTENNA BATERIE o
| | ] - SO VYTAH 22,05 | SONS | VYTAH VODOMER PROVEDENI PRO TEPLOU €I STUDENOU VODU WC KLOZET KOMBINOVANY ROHOVY VENTIL 580
| SCHODISTE | / | POZINK | |
| N DENNI MISTNOST | DN ARMATUR DLE DN POTRUBI = DN50
5l 3 }K\ } L PH
| | PH | !
| @ | i
| ! ! I
| o — N I 0 S S S | SO L e S R s Sormreyye—_—m/——>/{ I S | [ S S e+ - ___ - _________ L I O A I P
(1] (] (] (] [ [ (] (] (] 1]
L | | e i i A == N R S P Lt 1 S 1 S, 1 S w4 e L L e S L e ——— L S Sa— i
‘ ] IT
} /\ j\ It V13 P5 0zvVDECE SIL. ELEKTRO It | ! |
| | |
1 A1 V17 V16 V15 2.0.3 V14 V2565 PVDNSD V12 V11 2010 V10 S
| CHODBA SV-25x3.5 CHODBA T
| 204 CIR-20x2.8 CIR-20x2.8 CIR-20x2.8 CIR-20x2.8 CIR-20x2.8 CIR-20x2.8 CIR-20x2.8 I
LODZIE TV-40x5.5 TV-40x5.5 TV-40x5.5 TV-40x5.5 TV-40x5.5 TV-40x5.5 TV-40x5.5 | : |
| SV-40x5.5 SV-40x5.5 SV-40x5.5 SV-40x5.5 SV-40x5.5 SV-40x5.5 SV-40x5.5 | . |
: | I |
| AN AN AN AN AN AN AN b
| I I I I I AN I I I
L WC WC AT WC WC AT WC WC Al WC We AT We WC AT WC A1 WC WC A | |
' 202.2 7 204.2 206.2 T 208.2 7 2102 5 2122 7 2162 | |
] KOUPELNA KOUPELNA A1 KOUPELNA KOUPELNA KOUPELNA KOUPELNA KOUPELNA | |
e — A1 VODOMERNA SESTAVA VS0 A1 VODOMERNA SESTAVA VS0 205.2 VODOMERNA SESTAVA VSO A1 VODOMERNA SESTAVA VS0 A1 VODOMERNA SESTAVA VS01 A1 VODOMERNA SESTAVA VS0 A1 VODOMERNA SESTAV | |
| 201.2 PRO SV,V V SACHTE NADAWC 203.2 PRO SV,TV V SACHTE NADAWC KOUPELNA PRO SV,TV V SACHTE NADAC 207.2 PRO SV,TV V SACHTE NADAC 209.2 PRO SV,TV V SACHTE NADWC 211.2 PRO SV,TV V SACHTE NADWC 213.2 PRO SV,TV V SACHT C ! !
| Al Tl KOUPELNA- — 2535 1Y Al TT|  KOUPELNA™ — 2535 I A1 A O 25x3.5 T A1 Al | KOUPELNA- — 2535 AT ATl KOUPELNA . g~ 2535 i AT ATl KOUPELNA Lo [ 2585 I A1 AT |  KOUPELNA- - 2535 I A l
e 2011 U S S U 202.1 2031 U S S U 2041 205.1 U S S U 206.1 2071 U S S U 2081 209.1 u s S U 2101 2111 u s S U 212.1 213.1 u s \S U 2161 |
b ==~ “PREDSIN-[{i=2f > AR >~ ~ [=29{ PREDSIN [Lt==y PREDSIN -|[{it=%5) &~~~ =1 - PREDSIN H===y ~PREDSIN-H =2 > : -~ -1 - PREDSINE==| ~PREDSIN-H{ =2 —— > VAN R -~ ~PREDSINA==—y -PREDSIN-H{ =2 —— 2 & O~ (=1 - PREDSINE==[ ~PREDSIN-[{t=2=r —— > VAN - -~ -1 - ~PREDSINH—===y ~PREDSIN-H{ =2 > ‘ -1 - PREDSIN-pH || -
5 e | __ | == T IAIITSY . I I | — ke T I : | I I [ = + IEAITT : | | I [ Pt ==t T IS . [ L [ 1 [ Pt — =t T IS . I I == T IAIITSY . I I | — ke T I T < | I | (|
N < QO[] OO 2 < OOJ1 OO - < OO 00O b 2 OO OO 2 OO 10O 2 - QO[] OO 2 < OOJ1 OO - ]
] Al LY ocO| 0o LY | o000 Y | oO[100 Y | s oO[]100 LY 0O]]100 M LY ocO| 0o Y | - 1@] } [®fe Y |
| 201.L D D D D D D D D D D D D D i
] POKOJ
] S 3 S S S S 2 S S S S S S S |
| | ~ N ~N I3\ ~ N N ~ ~ ~ ~ N ~ N |
N A1 A1 A1 A1 A1 A1 A1 A1 A1 A1 A1 A1 A1 |
] 2013 202.3 203.3 2043 205.3 206.3 207.3 208.3 209.3 210.3 211.3 212.3 2133 214 3 |
| POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ POKOJ |
|
[ \ [
[ \ [
[ \ [
— i i
| I |
- Al |
|
| 2015 |
| LODZE ] | | | | lr ] | | | | R ] | | | J L
| o= = =a aa =a | aa | = | =a | s | =a | aa | = | =a | s | L
******************************** - o - I - o - I | . J I | . J - | . J - \ . J I | . [ R N |

Stoupaci Uskok v Redukce
svislé ramei potrubf
potrubt podlaZi
N
nova stavajict
Vi 0ZNACENI STOUPACIHO POTRUBI
Fp VODOVODNI FILTR PRIRUBOVY
KK KULOWY KOHOUT
KKV KULOVY KOHOUT S VYPOUSTENIM
PH-C52 POZARNI HYDRANT 'S OZNACENIM
TYPU, NAPOJENI NA
HYDRANTOVY VENTIL, STAVAJICI UMISTENI
PVH HYDRANTOVY VENTIL
RW RUCNI VYVAZOVACI VENTIL
VUP VENTIL UZAVIRACI PRIRUBOVY
VUZ VENTIL UZAVIRACI ZAVITOVY

VK VYPOUSTECI KOHOUT
ZPETNA KLAPKA PRIRUBOVA
ZPETNY VENTIL PRIRUBOVY

/KP
/P

POZNAMKA:

LEGENDA ZNACEK A ARMATUR

Klesajict
svisle
potrubt

cirkulace (CV)

studend voda (SV)

tepla voda (TV)

pozarni voda (PV)

—Pokud na stavba neurti jinak, plati tabulka visky napojent.
—\zdalenost podpor pro potrubni systémy musi odpovidat montaznimu predpisu daného vjrobce,
pro vodorovné trasy PPR potrubT vedené volné pod stropem budou opatfeny Pz Zlaby

—Nové vodovodnT potrubf bude izolovano minerdint izolact s Al folif a PE trubicemi se sponkami,
primeéry jsou blize specifikovany v TZ,
—\Veskery vodovodni rozvod bude proveden 7z vicewstvého vodovodniho potrubi s Ceditovou
mezivrstvou joko dimenze potrubT na vikrese je pouzit virobni rozmér potrubi s uvedenym vnésTm
primeérem D a tloustkou stény
~Potrubf k jednotlivim zafizovacim predmétum bude vedeno v drazkach zdiva ¢i podlahy, pfipadné
v SDK predsténach, vysekéni draZek bude dodavkou profese, zapraveni drazek bude dodavkou

stavby.

SCHEMA BUDOVY

[
BLOK A2

~Typy a standardy novich zarizovacich predmétl jsou specifikovany v pfiloze T/,

s

~Drezy a vybavenT kuchyni bude ponechano stavajict a budou pouze dopojeny novim odpadnim
potrubTm v¢. sifonu, drezové nasténné baterie budou dodany nové.
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